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Ingeborg Simesen, 1861-1943, N. F. S. Grundtvig og hans naermeste Slaegt under Treaarskrigen - En
brevveksling,

Hammerichs Feltbilleder saae jeg igaar et Maecenatexemplar af hos Karstensen, jo det er en dejlig Fugl den,
jeg vilde ansee det for en Prostitution at lade Sligt trykke, og saa de mange graeske Bogstaver, det er nok for
at gjgre Damerne ret nysgjerrige og faae dem til at plage de Studenter og andre saadanne Folk for at sige
dem hvad der staaer, eller til at studere graeske Grammatiker ; det er da en saa dum og smaglgs Idee som
vel teenkeligt. De Exemplarer af de Smaabgger, jeg skrev efter, og som du har fundet hjemme, er kommen i
min Fraveerelse forrige Sommer, ikke fra Eibe, men vistnok fra Reitzel, det jeg troer, jeg har aldrig undersggt

Sagen. Reglementet har jeg forresten. Schacks 1848 2) vil jeg naturligviis gjerne have ved Lejligheds.
332saavelsom hvad Andet, du skjgnner, at jeg kunde gnske at see, det kan du jo nhok bedgmme. Jeg har siden
du sidst hgrte fra mig af let fattelige Grunde saagodtsom Intet lzest, uden lidt i Hertuginde Barrys Memoirer,
Petersens 2den Deel har jeg endnu ikke begyndt, men begynder imorgen, Niais Saga er ikke deri, saa den
kan jeg indtil videre ikke laese, jeg har forresten leest den engang i min gregnne Ungdom. Her er kun Gunlaug
Ormstunge, Forteelling om Laxdglerne, og Fortaelling om Kormak. Siig mig hvad er det for en Besynderlighed,
at han saadan uden videre i denne Bog optrykker Sagaer, uden i mindste Maade i Fortalen giver nogen
Forklaring over denne Fremgangsmaade?
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